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NUH
( Nabi Nuh 35 )

Surat Makkiyyah
Surat ke-71 : 28 ayat

“Dengan menyebut Nama Allah Yang Mabapemurab lagi
Mabapenyayang.”

P g,

iJTf;!ZZ_:.’;LL JJ.SUM.J.-J&J.MU
Lash Azt @
& A ) %5555 ;AJ’
@ ALE 2K 57 Y’{L:_.WEL@TJ;T

Sesunggubnya Kami telab mengutus Nub kepada kawmnya {dengan me-
merintabkan): “Berilab kawmmu peringatan sebelwm datang kepada mereka
adzab yang pedib.” (Q5. 71:1) Nub berkata: “Hai kawmbn, sesunggubnya
aku adalab pemberi peringatan yang menjelaskan kepadamu, (QS. 71:2)
(vaitu) ibadabilab olebmu Allab, bertakwalah kepada-Nya dan taatlab
kepadaks, (QS. 71:3) niscaya Allab akan mengampuni sebagian dosa-dosa-
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mu dan menanggubkanmu sampai kepada wakin yang ditentukan. Sesung-
gubnya apabila telab datang ketetapan Allak tidak dapat ditanggubkan,
seandainya kamn mengetabni.” (Q5. 71:4)

Allsh Ta'ala berfirman seraya mengabarkan tentang MNuh 3E%, bahwa-
sanya dia diurus kepada kaumnya untuk memberi peringatan kepada mereka
akan siksa Allah, yaitu sebelum siksaan rersebur menimpa mereka. [ika mereka
mau kembali dan bertaubar, maka siksaan versebut batal ditimpakan kepada
mereka. Oleh karena iru, Allah Ta'ala berr rrnan:

{w.-_g.u..l.i.lh,f st J6 2 e st of 8 52 ST b “Berilab peringatan
kepada kanmmu sebelum :ﬂlt.mg kepada mereka adzab yang pedib. Nub berkata:
‘Hai kawmbs, seunpgnbnya aka adalah pemberi peringatan yang menjelaskan
ke;mdamﬂ " Ya.km, vang menjelaskan peringatan dengan jelas dan gamblang,
€ 3,200 200 A% Ol B “Yaitw ibadabilab olehmu Allah, E?eruku.tfdb keepada-Nya. "

Yaji.ﬂl, 'I:J.r.l.gg:lik:m. ﬁl::mu.a. Vg d.l.]lara ml:':ar.l h‘r.ﬂ. li'ﬂ.l.'l Jﬁngﬂ.ﬂ]ﬂh he:’bum’ dﬂ]sa
kepada-Nya. 4 2250} b “Dan taatlah kepadakn.” ¥ akni, terhadap apa saja yang
aku perintahkan kepada kalian dan aku larang mengerjakannya.

€ L5k e oSO AD B “Niscaya Allab akan mengampuni sebagian dosa-dosamu.”
Yakni, jika kalian mengerjakan apa yang diperintahkan kepada kalian dan
kalian membenarkan apa yang aku bawa kepada kalian, pastilah Allah akan
mengampuni dosa-dosa kalian. Kata min di sind, ada yang mengarakan sebagai
tambahan. Tetapi pendapat yang menyatakan tambahan tersebur dalam itsbat
(penetapan) hanya sedikit sekali. Dannya muncul ungkapan masyarakar Arab:
*Quad kaana min matharin.” Ada juga vang berpendapat, kata siin itu berarti
‘ain, dengan pengertian: Dia akan memberkan ampunan arss dosa-dosa kalian,
Dan pendapar tersebut menjadi pilihan Ibou Jarir. Dan ada juga yang menyatas
kan, kara tersebur dimaksudkan unruk menyarakan sebagian (rab'iadh). Aminya,
mengampuni dosa-dosa besar kahan ang Dha men]mp.kan siksaan kepada
kalian ]Llr.p, kalian melakul-;ann}a '{' u!"""" |...'. 'l by J,_ji } “Mhan mmnﬂm;}
kﬂnmﬂ fﬂ'mpﬂf Pddrd' wkrﬂ' }dﬂg dl'fm:”kﬂﬂ' " Ylkﬂl mr_'m]_'re rpan;ﬂng WUIMEr
kalian dan menunda ditimpakannya adzab kepada kalian yang jika kalian ridak
menghindari berbagai hal yang dilarang-Mya, pasti Dia akan menimpakannya
kepada kalian.

Dan firman Allah Ta'ala: 4 )—lm "‘,J .—v-_;;'ﬁlnl—-n-'aln { I}
“Sesunggnbmnya apabila telab datang ketetapan Allab tidak dapat d::an@n.&hn
seandainya kamn mengetabut,” Maksudnya, bersegeralah kalian untuk berbuat
taat sebelum penderitaan itu ditimpakan. Sebab, jika Allah Ta'ala telah me-
merintahkan penimpaannya, niscaya tidak akan ada vang mampu menolak
dan menahannya, karena Dia Mahaagung, Rabb yang menguasai segala sesuaru.
Yang Mahaperkasa, karena keperkasaan-Nya semua makhluk tunduk kepada-

MNya.
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Nub berkara: *Ya Rabb-ku sesunggnbnya alen telab menyery kaymbn malam
dan siang, (Q8. 71:5) maka serwankn itw banyalal menambal meveka lari
{dari kebenaran). (QS. 71:6) Dan sesunggubnya setiap kali abn menyern
mereka (kepada iman) agar Engkan mengampuni mereka, mereka memasick-
kan anak jari mereka ke dalam telinganya dan menutupkan bajunya (ke
mikanya) dan mereka tetap (mengingkari) dan menyombongkan diri dengan
sangat, Q5. 71:7) Kemudian sesunggubnya aku telah menyern mereka
(kepada iman) dengan cara terang-terangan, (QS. 71:8) Kemundian sesung-
gubnya aku (menyern) mereka (lagi) dengan rerang-terangan dan dengan
diam-diam, (QS. 71:9) maka akn katakan kepada mereka: “Mobonlal ampun
kepada Rabb-mu, sesunggubnya Dia adalab Mabapengampun,” (QS. 71:10)
niscaya Dia akan mengivimkan bujan kepadamu dengan lebat, (Q5. 71:11)
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dan membanyakkan barta dan anak-anakmu, dan mengadakan untukmn
kebun-kebun dan mengadakan (pula di dalamnya) untrkmu sungai-sungai.
Q5. 71:12) Mengapa kamu tidak percaya akan kebesaran Allab? (QS. 71:13)
Padabal Dia sesunggnbnya telab menciptakanmu dalam beberapa tingkatan
kejadian. (QS. 71:14) Tidakkab kamu perbarikan bagaimana Allak telab
menciptakan tujuly langic bertingkat-tinghar? (QS. 71:15) Dan Allab men-
ciptakan padanya bulan sebagai cabaya dan menjadikan matabari sebagai
pelita. (Q5. 71:16) Dan Allab mennwmbubkanmu dari tanab dengan sebaik-
baiknya, (QS. 71:17) kemudian Dia mengembalikanmu ke dalam tanak
dan mengeluarkanmu {daripadanya pada bari Kiamat) dengan sebenar-
benarnya. (Q5. 71:18) Dan Allak menjadikan biomi untukmu sebagai bam-
paran, (Q5. 71:19) supaya kamu menempub jalan-jalan yang s di bumi
ftn.” (QS. 71:20)

Allah Ta'ala mengabarkan tentang seorang hamba sekaligus Rasul-MNya,
Muh #ZE, di mana Muh pernah mengadu kepada Babb-nya Yang Mahaperkasa
lagi Mahamulia tentang perlakuan tidak menyenangkan vang dia rerima dari
kaumnya. Dan juga kesabarannya menghadap mereka selama masa yang cukup
panjang, varu selama 950 rabun. Juga apa yvang telah dia jelaskan dan terangkan
kepada kaumnya serta seruannya atau mereka kepada kebenaran dan jalan
vang lurus. Nuh berkata: € iy w0 o &5 L L0 b “Ya Rabb-ku, sesunggub-
nya akn telah menyers kawmku malam dan siang hari.” Maksudnya, aku ridak
pernah diam untuk menyeru mereka pada malam dan s:a.u& hari h:l'::lgm upaya
mentaati perintah-Mu dan mencan keridhaan-Mu. 4 1775 %) @ Ll aag Lid
“Tetapt sermankw itn banya menambal mereka lari " Yakni setiap kah akau
menyeru mereka agar mendekatkan diri kepada kebenaran, mereka justru
melarikan diri darinya dan menjauhinya.
& D iy Llile o Ll i gtk LS G U1 % "Dan sesunggub-
nya setiap kali aku menyern mereka ['E.'fp.zd'.; pman) agar Enghan mangampuni
mereka, meveka memaswkkan javi meveka ke dalam telinganya dan menntuphan
bajienya.” Maksudnya, mereka menurupi telinga mereka agar tidak mendengar
apa yang dia sampaikan. Sebagaimana yang dikabarkan oleh Allah Ta'ala
rm:ngl:n.u orang-grang k kafir Qurau.} 3
lf .,,:,_u. ,,_'-':..-. s I,.. v ol "_I ""r ’.._._._ | lq ,4_ e.LI L| } “Dan OTaNg-OTANg Yang
.;.'J_II'HT .EH'TE::H.-I f.ﬂ'“gﬂ'?’lfﬂb k’dmﬂ' mf‘?’llif'ﬂgd? &F‘ﬂg&ﬂ FHJ!REHJJ Sllﬂggﬂb ﬁkﬂﬂ “HI
Qur-an int dan buatlah ﬁa'mk—p:'.{'uk rerﬁ.zda_pnw, SHpaya kamu a'..:ltr..:r r:r:er:g.:r.ﬁu.b-
kan (mereka).™ (5. Fushshilat: 26).

4 23 (2R b “Dan menntupkan bajurya.” Ibou Jarir meriwayatkan

dari Tbnu “Abbas: “Mereka mengingkarinya agar dia tidak mengetahui mereka.”
Sa’id bin Jubair dan as-Suddi mengatakan: “Mereka menutup kepala agar
tidak mendengar apa yang dia katakan. € 15—, ¥ "Dan mercka tetap,” yakni
mereka terap menjalankan ktmu?}rnka.nldm kekufuran yang sangat seperti
vang sedang mereka jalani. 4 VL 1:13;_'-'-;- & "an mmjrombgngkm diri
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dengan sangat.” Maksudnya, mereka enggan mengikuti kebenaran dan tidak
tunduk kepadanya. € 4= 255 | O % “Kemudian sesunggubrnya aku telab
menyeru meveka (kepada iman) dengan cara terang-terangan.” Yakni, secara
terang-terangan di tengah-tengah ummat manusia. € w4 =0 I 2 3 “Kemudian
sesunggubmya aku (memyeru) mereka (lagi) dengan terang terangan.™ Yakni, dengan
kata-kata yang sangat jelas dan dengan suara yang keras. € (0 ol S0 205 8
"Dan dengan diam-dizm,” yakni yang berlangsung antara diriku dengan mereka,
lalu aku menyampaikan dakwah dengan cara yang beragam agar lebih merasuk
ke dalam hati mereka, € (e oL 8 50 i L Ela b “Maka akw katakan
kepada mereka, ‘Mohonlah ampun kepada Rabb-mu, sesunggubnya Dia adalak
Mabapengampun.™ Yakni kembalilah kalian kepada-Nya dan tinggalkanlah
apa yang selama ini kalian geluri serta bertaubatlah kepada-Nya dari dekar,
karena sesungguhnya barangsiapa bertaubar kepada-Nya, pasti Dia akan me-
nerimanya, sebanyak apapun dosanya dan sedalam apa pun kekufuran dan
kemusyrikan yang telah diselaminya. Oleh karena itu, Dia berfirman:
#1500 Sl T L LT B “Niscaya Dia akan mengivimbkan bujan kepadamu
denigan lefar,” Yakni, hujan yang turun terus-menerus. Oleh karena itu, di-
sunnahkan untuk membaca surar i pada shalar fefsqa’ (shalat meminta hujan),
karena ayat ini. Demikianlah yang dinwayatkan dan Amirul Mukminin “Umar
bin al-Khaththab & |, bahwasanya dia pernah menaiki mimbar untuk meminia
turun hujan, maka dia tidak membaca lebih dan bacaan istighfar dan beberapa
ayat :]-QH_.r-:_ln di dalam i_;_tigl'_lf:lr, yang i antaranya adalah ayat HTh

€005 R o (0 10 2 i b Maka b katakan kepada
meveka: ‘Mohonlab ampun kepada Rabbmn, sesunggbmya Dia adalah Maha.
pengampun.’ Niscaya Dia akan mengivimban bujan kepadamu dengan lebar.”
Kemudian ‘Umar mengatakan: “Sesungguhnya aku relah meminta turun hujan
melalui gumpalan-gumpalan di langit yang dengannya hujan turun.”

Ibnu *Abbas dan yang lainnya mengatakan: “Yakni turun sebagian atas
sebagian lainnya.”

Dan firman Allah Ta'ala: .
€ ST e ol 180 B G Jiel S350 B “Dan membanyakkan barta
dan anak-anakmin, dan mengadakan wntwkmu kebun-kebun dan mengadakan
{prela di dalamnya) wntwkmu sungai-smmgat.” Maksudnya, jika kalian bertaubat
kepada Allah dan memohon ampunan kepada-MNya serta mentaati-Nya, niscaya
Dia akan memperbanyak rizks untik kalian serta mencurahkan hujan kepada
kalian dan langit dan menumbuhkan rumbuh-tumbuhan dan bumi, jugs me-
numbuhkan berbagal macam ranaman unruk kalian, menggandakan susu rer-
nak, dan melimpahkan harta dan juga anak. Artinya, Dha akan memben kalian
harta kekayaan dan juga anak serta memben kalian kebun-kebun yang di dalam-
nya terdapat berbagai macam buah-buahan, dialini pula oleh sungai-sungai
yang mengalir di sela-selanya, Yang demikian itu merupakan wujud dakwah
dengan targhib (dorongan). Kemudian Nuh 3% berpaling dari cara itu me-
nyeru mereka dengan menggunakan tarhib (memberikan rasa takur), di mana
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PRGN |m 71-NUH

dia berkata: €} & 0,2 ¥ 45 2 ¥ “Mengapa kamn tidak percaya akan
kebesaran Allab?® Maksudnya, keagungan Allah, Demikian yang dikemukakan
oleh Ibnu *Abbas, Mujahid, dan adh-Dhahhak. € /] l_,ln'- il .u_,} "Padahal
Dia sesungprbnya telah menciptakanmu dalam beberapa ungkamn kefadian.®
Ada yang mengatakan: “Artinya dari swehfab (setetes mani), kemudian menjadi
segumpal darah, lalu menjadi segumpal daging.” Demikian yang dikemukakan
oleh Ibnu ‘Abbas, Tkrimah, Qatadah, Yahya bin Rafi’, as-Suddi, dan Ibau
Zaid.

Dan firman Allah Ta'ala: ¢ L:ur AL a_.;LI_‘_,l:L ,_.._‘i"nj- ) ¥ "Tidak-
kab kamu perbatikan bagaimana Allabtelah mr:pmkan ety .s'.'mgu bertingkat-
rrﬁg}hﬂ!’” ].ral'.'_rll satu tlngkatnn dl ﬂt.aj S:t'l.l tl]:tskata.n |a.lr|]:l:|."a_ Mali.sudﬂ}ra.,
Allah # 4 G D250 L2 e ,...l\_,..,.. ..._,.__.l._._.._...:.'_,l_,.}“‘rgfmﬁ
menciptakan m_m-fa I.:ngu :*J-eﬂmgkw: ringhar. Dan Allah mmnpmkun padamnya
builan sebagai cabaya dan menjadikan matabari sebagai pelita,” Maksudnya ada
perbedaan antara keduanya dalam cahaya, dan Dia menjadikan masing-masing
dari keduanya sesuai ketentvannya, untuk diketahu malam dan siang dengan
terbir dan rerbenamnya marahari. Dan Dia juga menetapkan bagi bulan beberapa
perhentian dan bintang yang keduanya mempunyai perbedaan cahaya, rer-
kadang berambah sampai puncak, kemudian cahanya moalal surut lagl sampai
tnhun sehagmmma vang difirmankan Allah Ta'ala:

. :.&.Jd._.\.n_h_..'_n_l S 1A 0 3 1 _,._,...m.l,,,. ey L,.,,,',J.'.I:,;.}
“Dia-lah yang menjadikan matabari bevsinar dan bulan bereabaya dan d':r:emp—
kan-Nya manzilab-manzilah frempat-rempat) bagi perjalanan bulan itn, supaya
kamu mengetabni bilargean tabwn dan pevhioungan fwaken) Allab tidak mencipta-
kan yang demikian itn melainkan dengan hag. Dia menjelaskan tanda-tanda
{kebesaran-Nya) kepada orang-orang yang mengetabnt, " (5. Yunus: 5).

Dan firman Allah Ta'ala: € 605 =38 22 S50 50,3 “Dan Allah me-
nsmbibkartnn dard tanah .n:img.m sebaik-batkmya. *Ini n‘u:rupa.k;m isim mashdar,
dan menggunakannya di sini adalah lebih baik. € G »5"usl 2 3 “Kemndian
Dia mengembalikanmu ke dalam tanah.” Yakni, jika kalian relah meninggal
dunia. 4 =V =] W 505 ¥ "Dan mengeluarkanmu dengan sehenar-benarviya,
Yakni, pada hari Kiamar, Dia akan mengembalikan kalian sebagaimana Dia
menciptakan kalian pertama kali. 4 b 041 255 s &0 b “Dan Allah men-
Jadikan bumi sebagai hamparan untnkmy,” Yakni menghamparkan, mem-
bentangkan, meneguhkan, dan mengokohkannya dengan gunung-gunung
yang tinggi menjulang lagi kokoh, € S =s 32 L35 1L, SE3 B “Swpaya kamn
menempub jalanjalan yang Inas di bumi itw. " Maksudnya, Dia menciptakannya
untuk kalian agar kalian menetap dan melintasi jalanan di sana, ke mana saja
kalian kehendaki dari penjuru dan belahannya.

‘f —‘_rw'i ::rb U'ﬂ
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Semua itu merupakan rangkatan peringatan Mabi Nuh 3EK kepada
kaumnya mengenai kekuasaan dan keagungan Allah dalam penciptaan langit
dan bumi serta nikmat-nikmat-Nya yang diberikan kepada mereka, di mana
Dia memberikan berbagai macam manfaar langgt dan bumi kepada mereka,
Dengan dermikian, Dia adalah sang Pencipra lagi Pemben rizki, yang telah
menjadikan langir sebagai bangunan dan burmi terhampar, Dia juga meluaskan
rizki bagi makhluk-makhluk-Nya. Dia-lah Rabb yang wajib diibadahi, diesakan,
serta tidak boleh disekurukan dengan sesuatu apapun, karena tidak ada satu
pun yang dapat menandingi-MNya dan tidak juga menyamai-Nya. Dia adalah
Rabb vang ridak beristeri dan beranak, ridak memiliki wakil dan penasihar,
tetapi Dia adalah Rabb Yang Mahatinggi lagi Mahabesar.

= A =

DN 285 A 357 F o2 s a2 525 06
DI K BETE ([ S @

g
SHEE S @ 1555506246
@ SUZ ) Sl

Nub berkata: “Ya Rabb-kn, sesunggubnya mereka telab mendurbakaikn,
dan telal mengikuti orang-orang yang barta dan anak-anaknya tidak me-
nambal kepadanya melainkan kerngian belaka, (QS. 71:21) Dan melaku-
kan tipu daya yang amat besar.” (Q5. 71:22) Dan mereka berkata: “Jangan
sekali-kali kamu meninggalkan (penyembaban) ilab-ilabmu dan jangan pula
sekali-kali kamu meninggalkan {penyembaban) Wadd, dan jangan pula
Swwa’, Yaghuts, Ya'ug dan Nasr.” (Q8. 71:23) Dan sesudabnya mereka
telal menyesatkan kebanyakan (mannsia); dan janganlab Engkan tambab-
kan bagi orang-orang yang zhalim itw selain kesesatan. (QS. 71:24)

Allah Ta'ala berfirman serava mengabarkan tentang Nuh 3E%, bahwa-
sanya dia mengadu kepada-Nya, sedang Dia Mahamengetabu, tidak ada sesuaru
pun luput dan pengetahuan-Nya. Meski dia telah memberikan penjelasan yang
disebutkan terdahulu, juga dakwah yang cukup banyak ragamnya, yang ter-
kadang menggunakan rarghik (motivasi) dan terkadang dengan menggunakan
tarkib (ancaman), dia mengadukan bahwa mereka telah durhaka, menentang
dan mendustakannya serta lebih mengikuri para penghamba dunia dari kalangan
orang-orang yang lalai dari perintah Allab dan bersenang-senang dengan ke-
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kayaan dan anak. Pada saat yang sama, ia merupakan tahapan dan penangguhan
semata, bukan s.ebagm pmghorm:mn. Oleh karena itu, Dia berfirman:

€ VL) Aus i 2040 b "Dan mereka telab mengikuti orang-orang
yang harta dan anak-anaknya tidak menambab kepadanya melainkan kerngian
belaka.” Kara 233, dibaca dengan harakat dbammab dan juga far-bah'. Dan
keduanya saling berdekaran.

Firman Allah Ta'ala: € 5 V5504550 b “Dan melakukan tipn daya
yang amat besar.” Mujahid mengatakan: *’5 berarti agung.” Ibnu Zaid me-
ngatakan: "' berarti besar.” Sedangkan masyarakar Arab biasa mengatakan:
“Amrun ‘ajith atau ‘wjjaab, dengan menggunakan tasydid maupun tidak, yang
keduanya mempunyai makna yang sama. Dan makna dari firman Allah Ta'ala:
§ VS 55155 b “Dan melakukan tip daya yang amat besar,” yakni dengan
mengikuri mereka sambil melancarkan vipu daya bahwa mereka berada di
jalan kebenaran dan ]:retun]uli_, sebagaimana yang mereka katakan pada han
Kiamat kelak. { I:,'.J..-I H l.u-..-} abily }..g_ de.;-'Ln 3 '.1,_|Iq \JI Ji..- L } "j'ebgﬂdm}u
tipn daya pada wakew malam dan siang fyang mmghmlmg; ka:m), beerikea kamn
menyers kami supaya kami kafir kepada Allah dan menjadikan sekutn-sekutn
bagi-Nya.” (QS. Saba: 33).

Olah karena s, di simt ﬂll:.th Ta'ala herl'num ‘. . )

L R P A A A .,‘,4.'3.*5....1. OO YN ASTVSS 55
“Dhan melakwkan tipw-daya yang amat besar, Dart mereka E:er*.::.m, Jangan sekali-
kali kamu meninggalkan (penyembaban) ilab-ilabmu dan jangan pula sekali-kali
kamu meninggalkan {penyembaban) Wadd, dan jangan prla Swwa', Yaghats,
Ya'ug dan Nasr.” Dan inilah nama-nama beberapa patung vang m.err_kajadlk:.u
sembahan selain Allah. Al-Bukhari meriwayatkan dar Ibou *Abbas, berhala-
berhala vang rerdapat pada masa kaum MNuh, di Arab dikenal kemudian, Ada-
pun Wadd merupakan sembahan suku Kalb di Daummarul Jandal. Sedangkan
Suwa’ adalah sembahan Hudzail. Dan Yaghuts adalah sembahan suleu Murad,
kemudian pindah ke Bani Ghathif di lereng bukit yang rerletak di kota Saba’.
Sedangkan Ya'uq adalah sembahan Hamdan, dan Masr merupakan sembahan
Himyar, milik keluarga Dzu Kila". Semuanya itu merupakan nama orang-
orang shalih dari kaum Nabi Nuh % Serelsh mereka itu meninggal, syaitan
membisikkan kepada kaum dari orang-orang shalih tersebur agar mereka mem-
buatkan patung-parung mereka di majelis-majelis yang menjadi tempar duduk
mereka, yang sekaligus diberi nama dengan nama-nama mereka. Kemudian
kaumnya itu pun mengerjakan bisikan syaitan tersebur sehingga ketika orang
orang shalih itu telah wafar (generasi pertama) dan ilmu pun sudah mulai rer-
kikis, maka parung-parung itu pun akhirnya dijadikan sembahan oleh generasi
b-enkmn}r:..

N N N YT N N N WM I T T ST S T oW oW oW W oW oW W W W W W W

U Yakni dengan member harakar dbarmmaeb pada huref wewn dengan sukun pada fem. Dan
farbab pada weww dan juga lem. Bacaan pertama disampaikan oleh Abu *Amr, Ibnu Katsir,
, an-Masa-i, dan yang lainnya berpegang pada bacaan yang kedua.
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Firman Allah Ta'ala: 4 /—=" '-_.J'-'J-T 55 ¥ "Dan sesudabnya mereka telab
menyesatkan kebanyakan manusia,” yakni patung-patung yang mereka jadikan
sembahan dan yang dengannya mereka relah banyak menyesatkan banyak
orang. Dan sembahan tersebur masih terus berlanjur pada abad-abad berikurnya
sampai zaman sekarang ini di negeri Arab dan non Arab serta seluruh lapisan
anakr:ucu Adam. D:.ndad:lamdu-m Ibrahim %&EE berucap:

{JLJI Ip:f"J.l.nf u_, r'._p[]”.l..m-._lra JF-_,} Mmﬁ&#bﬁﬂm
anak cucwkn daripada menyembal ben&afa berhala. Ya Rabb-ku, sesunggubiya
berbala-berhala itw telah menyesathan banyak ovang.” (5. Ibrahim: 36),

Dan firman-Nya: € ¥5_% 3 ;0 55 Y3 b “Dan janganlab Enghax
tambabkan bagi orang-orang yang zhalim its selain kesesatan. " Yang demikian
itu merupakan do'a Nabi Nuh untuk kaumnya atas keanghuhan, kekufuran,
dan keingkaran mereka. Sebagaimana Musa dahulu pernah juga memanjar-
kan do’a yang sama untuk Fir'gun dan bala rentaranya melalui firman-Nya:

. IIT'“"""J'I'_ﬁu“'lf_kmﬁJthJ;“‘I'}*ﬂ'flL}Fhf‘dlei “}Emm’)
bamakm!ab barta benda mereka, dan kunci martilah hati meveka, maka meveka
tidak beriman hingga mereka melihat siksaan yang pedib. " (5. Yunus: 88).

Dan Allah akan mengabulkan do'a setiap Nabi untuk kaumnya dan
Dia tenggelamkan ummatnya karena kedustaan mereka rerhadap apa yang

dia bawa.

A s b

L,.J_,_, t.F..kL,j_;J J_u-l
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Disebabkan kesalaban-kesalaban mereka, mereka ditenggelamban lalu di-
maswkkan ke Neraka, maka mereka tidak mendapat penolong-penolong bagi
mereka selain Allab. (QS. 71:25) Nub berkata: “Ya Rabb-ku, janganlab
Engkan biarkan seorang pun df antara orang-orang kafir itu tinggal di atas
Buemi. (Q5. 71:26) Sesunggnboya fika Enghan biarkan merveka tinggal, niscaya
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mereka akan menyesatkan bamba-bamba-Mu, dan mereka tidak akan me-
labirkan selain anak yang berbuat maksiat lagi sangat kafir. (QS. 71:27)
Ya Rabb-ku, ampunilal akw, iby bapakln, orang yang masuk ke rumablku
dengan beriman dan semua orang yang beriman, laki-laki dan perempuan.
Dan janganlel Engkan tambabkan bagi orang-orang yang zhalim ite selain
kebinasaan.” (QS. 71:28)

Allah Ta'ala berfirman: € 15 & 4+-|—l-d-v- Los ¥ “Disehabkan kesalaban-
kml!‘ﬂé‘ﬂﬂ mm&d’ :I'J':ETEJ:'& dlreﬂggffémk:;ﬂ .::rrﬂkfl"]l. k.ar:'rla ba.n],— Ekﬂ}'a duﬁﬂ
mereka, pembangkangan serta sikap mereka yang terus-menerus dalam kr.L
kufuran serta penentangan mereka terhadap Rasul mereka. 4 75 1,1=36 15 (%
“Mereka ditengpelamiban, laln dimasukian ke Nevaka, Y akeni merrka!_ dipindah-
kan dari aliran laut menuju panasnya api Neraka, € Visl & 050 5 gl 100 W6 d
“Maka mercka tidak mendapat penolong-penolong bagi meveka selain Allah.”
Maksudnya mereka tidak mendapatkan seorang penolong, pemberi bantuan,
dan penyelamat pun yang bisa menyelamatkan mereka dari adzab Allah. Yang
demikian 1rusepemﬂm1sm Allah Ta'ala: € = ia Y1 M 2 .-_pJ'- P
“Pada hari ini tidak ada yang dapat memberikan pﬁ.l'mri':mgm‘i dari Keptusan
Allab kecuali orang yang disayangt oleh Allab, " (5. Huud: 43).

1565 L a8 e ST Y LD 2 063 3 “Nuh berkata: “Ya Rabb-kw,
janganlab Enghas bisvhan seorang pan df antara ovang-ovang kafir itn tinggal
di atas bumi."” Maksudnya, janganlah Engkau membiarkan seorang pun dan
mereka untuk menetap di muka bumi ini atau di satu tempar tinggal. Yang
demikian merupakan bentuk shiphah penegasan (untuk) penafian. Adh-Dhahhak
mengatakan: “Satu rempar tnggal pun.” As-Suddi mengemukakan: “Beberapa
tempat tinggal yang menempati satu tempar tinggal.” Maka Allah pun me-
ngabulkan permintaannya, sehingga Dia membinasakan mereka semua (orang
kafir) yang ada di muka bumi ini sampai anak kandungnya sendiri yang me-
misahkan diri dari ayahnya. Lalu Allah menyelamatkan semua orang yang
menaiki bahtera, yang mereka semua beriman kepada Nub 35 Mereka
itulah orang-orang yang oleh Allah, Nuh diperintahkan untuk membawanya.

Firman Allah Ta'ala: € 33 % Lo 0 2 b “Sesungpnbrya jika
Enghan biarkan meveka tinggal, niscaya mereka akan menyesatkan hamba-hamba-
M. Maksudnya, sesungguhnya jika Enghau biarkan seorang saja dari mereka
tetap hidup, niscaya mereka akan menyesarkan hamba-hamba-Mu, yairu yang
Engkqu ﬂptal-:an setelah mereka. & 1)L IH'J ‘hl IJ-AJ- ":} B “Dan mereka tidak
akan melabirkan selain anak yang berbuat maksiat lagi sangat kafir.” Yakni
pelaku maksiar dalam perbuaran dan kafir dalam hari. Semuanya i dikerabui
oleh Muh karena pengalamannya hidup bersama mereka dan tunggal di tengah-
tengah mereka selama 950 tahun.

Kemudian Nuh berkata: € & = Jei ol s 2 L5k *Ya
Rabbkn, ampunilah aku, ibn bapaklen, dan ovang yang masiok ke viimahlen dengan
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beriman.” Adh-Dhahhak mengatakan: “Yakni masjidku.” Dan tidak ada halangan
untuk membawa ayat tersebut pada makna lahinah, yaitu bahwa Muh selalu
menda'akan setiap orang yang masuk ke rumahnya sedang dia dalam keadaan
mukmin.

Dan firman Allah Ta'ala: 4 <200 bl ¥ “Dan semua orang yang
berimarn, lakilaki dan pevempuan. ” Dia mendo"akan seluruh orang-orang yang
beriman, baik laki-laki maupun perempuan. Yang demikian mencakup semua
orang vang hidup maupun yang sudah mati di antara mereka. Oleh karena
itu disunnahkan untuk memanjatkan do'a ini sebagai upaya mengikuri Mabi
Muh HEZL dan juga apa yvang diseburkan dalam arsar-arsar serta do'a-do’a vang
populer lagi disyanatkan.

Dan firman Allah Ta'ala 75 Y] 220 2 253 3 D junganlah Enghas
tambablan bagi ovang-ovang yang zhalim itn selain kebingsgan. ” As-Suddi me-
ngatakan: “Yakni melainkan hancur binasa.” Sedangkan Mujahid mengemuka-
kan: "Melainkan benar-benar merugi, yaitu di dunia dan akhirat.”
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